
Polstermöbel mit Kopfteilverstellung
Upholstered furniture with headrest adjustment
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für Möbel
Emission class for furniture

EMISSIONSKLASSE

Emissionsklasse für Möbel nach der 
RAL-Registrierung RAL-RG 437  
der Deutschen Gütegemeinschaft 
Möbel • Emission class for furni- 
ture according to RAL-RG 437 • 
www.emissionslabel.de
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MR 4585

101501502

 	� MR 4510 
- Sofa- und Anreihprogramm 
- �Serienmäßig: manuelle Kopfteilverstellung  

an jedem Sitzelement mittels 
Rasterbeschlag

	 - �6 Armlehnvarianten in verschiedenen 
Breiten

	 - �6 Fußformen: in Schwarzmatt, Chrom 
glänzend, Holz / Metall und Holz (Eiche 
geölt)

	 - �2 Metallkufen: in Schwarzmatt und Chrom 
glänzend

	 - �Füße und Metallkufen in 2 Höhen:  
15 und 18 cm

	 - Recamiere mit motorischem Sitzvorzug
	 - Zubehör: Hocker, diverse Kissen

 	� MR 4585 
- �Einzelsessel mit niedrigem oder hohem 

Rücken (+ 10 cm)
	 - �Sternfüße: 360 Grad drehbar, in 

Schwarzmatt und Chrom glänzend
	 - �Wippfunktion (auf Wunsch, gegen 

Mehrpreis)
	 - Passender Hocker, 360 Grad drehbar

 	� Besonderheiten
	 - Bezüge in Stoff und Leder
	 - �Nahtausführungen: Standard oder als 

Kontrastnaht in Zweinadelnahtoptik
	 - �Auf Wunsch: hochwertige Bezugsstoffe  

von JAB ANSTOETZ

 	� MR 4510 
- Sofa and add-on programme

	 - �Standard feature: manual headrest 
adjustment on each seating element by 
means of a catch fitting

	 - 6 armrest variants in various widths
	 - �6 leg shapes: in matt black, glossy chrome, 

wood / metal and wood (oiled oak)
	 - �2 metal runners; in matt black and glossy 

chrome
	 - �Legs and metal runners in 2 heights:  

15 and 18 cm
	 - Recamier with motorised seat pull-out
	 - Accessories: stools, various cushions

 	� MR 4585 
- �Single-seater armchair with low or high 

back (+ 10 cm)
	 - �Star bases: rotates by 360 degrees, in matt 

black and glossy chrome
	 - �Rocker function (on request, for a 

surcharge)
	 - Matching stool, rotates by 360 degrees

 	� Special features
	 - Covers in fabric and leather
	 - �Seam types: standard or as a contrasting 

stitching in a twin-needle effect
	 - �As an option: high-quality cover fabrics by 

JAB ANSTOETZ

INFORMATION DETAILS
MR 4510 | MR 4585 Das moderne 
Einzel- und Anreihprogramm MR 4510  
umfasst eine große Auswahl an Bau- 
steinen für das perfekte Sitzvergnügen! 
Stellen Sie sich eine urgemütliche Garnitur 
ganz nach Ihrem Geschmack zusammen. 
Auch in optischer Hinsicht gibt es 
großen Gestaltungsspielraum: Neben 
sechs Armlehnvarianten stehen auch 
verschiedene Füße und Metallkufen zur 
Wahl. Als ideale Ergänzung bietet sich der 
Einzelsessel MR 4585 an.

MR 4510 | MR 4585 The modern single 
and add-on programme features a large 
selection of modules for perfect seating 
pleasure! Assemble a very cosy suite to 
suit your own personal taste. There is 
a great deal of scope for design from a 
visual standpoint as well: in addition to six 
armrest variants, you have a broad range 
of legs and metal runners to choose from. 
The MR 4585 single-seater armchair is an 
ideal addition.

Bequem in jeder Hinsicht
Comfortable in every respect

Musterring ist eine 
gute Wahl, wenn es 
um Qualität geht.

Musterring is a good 
choice when it comes 
to quality.
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Einzelsessel MR 4585 in Stoff light grey:  
mit niedrigem Rücken, Sternfuß in Chrom glänzend,  
360 Grad drehbar, ca. B 76, H 84 – 89, SH 45, T 83 – 88, ST 51 cm;  
Hocker, 360 Grad drehbar, ca. B 58, SH 43, T 58 cm

Single-seater armchair MR 4585 in light grey fabric:  
with low back, star base in glossy chrome, rotates by 360 degrees, 
approx. W 76, H 84 – 89, SH 45, D 83 – 88, SD 51 cm; stool, rotates 
by 360 degrees, approx. W 58, SH 43, D 58 cm

Eckgruppe MR 4510 (8140) in Stoff light grey: 
bestehend aus Anreihsofa 2-sitzig mit Armlehne links, Spitzecke  
klein, Anreihsofa 2-sitzig mit Armlehne rechts, Amlehnvariante 2, 
ca. 269 x 269, H 74 – 95, SH 44 cm, Metallkufe in Chrom glänzend

Teppich SINFONIA 598 aus der DELUXE COLLECTION

Corner group MR 4510 (8140) in light grey fabric: 
consisting of 2-seater add-on sofa with armrest left, sharp corner 
small, 2-seater add-on sofa with armrest right, armrest variant 2, 
approx. 269 x 269, H 74 – 95, SH 44 cm, metal runner in glossy 
chrome

Carpet SINFONIA 598 from the DELUXE COLLECTION

Kopfteilverstellung serienmäßig
Headrest adjustment as standard

MR 4510 Die Kopfteile der Sitzelemente 
sind serienmäßig manuell verstellbar. Ein 
Rasterbeschlag ermöglicht unterschied-
liche Neigungswinkel bis hin zu einer 
beinahe senkrechten Position. So kann 
die Garnitur flexibel an unterschiedliche 
Sitzerfordernisse angepasst werden. 
Spielen Sie auch in optischer Hinsicht mit 
den Möglichkeiten: Die Gesamtanmutung 
der Garnitur variiert mit der Anzahl der 
aufgerichteten Kopfteile!

MR 4510 The headrests on the seat 
elements are manually adjustable as 
standard. A catch fitting allows for 
different tilt angles, all the way to a nearly 
vertical position. In this way, the suite can 
be flexibly adapted to different sitting 
requirements. Play with the possibilities 
visually as well: the overall appearance of 
the suite varies with the number of raised 
headrests!

Schick in jeder Ansicht
Chic from every angle
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MR 4585
Eckgruppe MR 4510 (7299) in JAB Stoff grün: 
bestehend aus Anreihsofa 2,5-sitzig mit Armlehne links, Spitzecke  
groß, Anreihsofa 2,5-sitzig mit Armlehne rechts, Amlehnvariante 3, 
ca. 294 x 294, H 74 – 95, SH 44 cm, Fuß in Schwarzmatt; Hocker,  
ca. 80 x 80 cm

Couch- und Beistelltisch FABIA

Corner group MR 4510 (7299) in green JAB fabric: 
consisting of 2.5-seater add-on sofa with armrest left, sharp corner 
large, 2.5-seater add-on sofa with armrest right, armrest variant 3, 
approx. 294 x 294, H 74 – 95, SH 44 cm, leg in matt black; stool, 
approx. 80 x 80 cm

Coffee and occasional table FABIA

Scannen und 
Produktfilm 
ansehen

Scan and watch 
product film

360 Grad drehbar
Rotates by 360 degrees

Bezugsvielfalt
A variety of covers
to choose from

Hochwertige Stoffauswahl
High-quality range of fabrics

Für den Bezug steht u.a. eine exklusive Stoffkol-
lektion des renommierten Textilverlags JAB 
Anstoetz bereit. Erleben Sie kuschelige Gemüt-
lichkeit in trendigen Optiken. Das Spektrum reicht 
von kräftigen Farben über ruhige Erdtöne bis zu 
fantasievollen Mustern und Strukturen.

An exclusive fabric collection by renowned  
textiles manufacturer JAB Anstoetz is also 
available for the covers. Experience snug cosiness 
in trendy looks. The spectrum ranges from bold 
colours to calm earth tones to imaginative patterns 
and structures.

Einzelsessel MR 4585 (5997) in JAB Stoff braun-türkis-weiß gemustert: 
mit niedrigem Rücken, Sternfuß in Schwarzmatt, 360 Grad drehbar, ca. B 76, 
H 84 – 89, SH 45, T 83 – 88, ST 51 cm, auf Wunsch mit Wippfunktion

Single-seater armchair MR 4585 (5997) in brown, turquoise and white 
JAB fabric: with low back, star base in matt black, rotates by 360 degrees, 
approx. W 76, H 84 – 89, SH 45, D 83 – 88, SD 51 cm, with rocker function 
as an option
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MR 4585 Immer in Bewegung bleiben! 
Der schicke Einzelsessel ist nicht nur 
um 360 Grad drehbar, er lässt sich 
optional auch mit einer Wippfunktion 
ausstatten – nie war es schöner, sanft 
in den Feierabend zu schaukeln. Auch 
Stillsitzen ist kein Problem: Der Sessel lässt 
sich mit einer Feststellbremse versehen. 
Außerdem haben Sie die Wahl zwischen 
einem niedrigen und hohen Rücken. Der 
schicke Sternfuß ist in den Ausführungen 
Chrom glänzend oder Metall schwarzmatt 
erhältlich. Natürlich darf ein passender 
Hocker nicht fehlen – auch er lässt sich 
drehen.

MR 4585 Keep moving at all times! 
The chic single-seater armchair not 
only features 360 ° rotation, it can also 
be optionally equipped with a rocker 
function – it’s never been nicer to swing 
gently into the evening. But sitting still is 
not a problem, either: the armchair can be 
fitted with a brake. You can also choose 
between a low and a high back. The chic 
star base is available in glossy chrome or 
matt black metal versions. Of course, a 
matching stool is also a must – it, too, is 
rotatable.

Wippen mit Rundsicht
Rock with a panoramic view

Einzelsessel MR 4585 (5997) in JAB Stoff  
braun-türkis-weiß gemustert:  
mit niedrigem Rücken, Sternfuß in Schwarzmatt, 
360 Grad drehbar, mit Wippfunktion, ca. B 76,  
H 84 – 89, SH 45, T 83 – 88, ST 51 cm; Hocker, 
360 Grad drehbar, ca. B 58, SH 43, T 58 cm

Single-seater armchair MR 4585 (5997) in 
brown, turquoise and white JAB fabric:  
with low back, star base in matt black, rotates  
by 360 degrees, with rocker function, approx.  
W 76, H 84 – 89, SH 45, D 83 – 88, SD 51 cm;  
stool, rotates by 360 degrees, approx. W 58,  
SH 43, D 58 cm

Eckgruppe MR 4510 in JAB Stoff grün: 
bestehend aus Anreihsofa 2,5-sitzig mit Armlehne links, Amlehn- 
variante 3, Spitzecke groß, Anreihsofa 1-sitzig rechts, ca. 294 x 258,  
H 74 – 95, SH 44 cm, Metallfüße in Schwarzmatt

Couchtisch FABIA, Teppich MALIBU 407 aus der DELUXE 
COLLECTION

Corner group MR 4510 in green JAB fabric: 
consisting of 2.5-seater add-on sofa with armrest left, armrest  
variant 3, sharp corner large, add-on sofa, single-seater right, approx.  
294 x 258, H 74 – 95, SH 44 cm, metal legs in matt black

Coffee table FABIA, carpet MALIBU 407 from the DELUXE 
COLLECTION
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Recamiere mit motorischem Sitzvorzug
Recamier with motorised seat pull-out

Sofa und Recamiere MR 4510 in Leder elephant 
mit Kontrastnaht in Zweinadelnahtoptik, Armlehnvariante 1,  
Metallfuß in Chrom glänzend: Sofa 3-sitzig (3002), ca. B 222,  
H 77 – 98, SH 47, T 106 cm, Recamiere mit Armlehne 1 links (6215) 
und motorischem Sitzvorzug, ca. B 216, H 77 – 98, SH 47,  
T 106 – 122 cm

Teppich VEGAS BIG 458 aus der DELUXE COLLECTION

Sofa and recamier MR 4510 in elephant grey leather
with contrasting stitching in a twin-needle effect, armrest variant 1, 
metal leg in glossy chrome: 3-seater sofa (3002), approx. W 222,  
H 77 – 98, SH 47, D 106 cm, recamier with armrest 1 left (6215)  
and motorised seat pull-out, approx. W 216, H 77 – 98, SH 47,  
D 106 – 122 cm

Carpet VEGAS BIG 458 from the DELUXE COLLECTION
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Musterring International Josef Höner GmbH & Co. KG

Postfach · D-33374 Rheda-Wiedenbrück 

Hauptstraße 134 – 140 · D-33378 Rheda-Wiedenbrück

Telefon +49 (0) 5242 592-01 · Fax +49 (0) 5242 592-149 

E-Mail: info@musterring.de · www.musterring.com

01_2021_HI · Technische und farbliche Änderungen vorbehalten. Subject to technical modifications and change of colour.

DAS MEHR
VON MUSTERRING

MUSTERRING MEANS MORE

Es gibt viele Gründe, sich für Musterring zu entscheiden. 

Überzeugen Sie sich vom Mehrwert einer großen Marke.

There are many reasons to choose Musterring.

Experience the added value of a great brand for yourself.

Alle Prospekte, Preislisten und Montageanleitungen stehen unter 

www.musterring.com zum Download bereit. Hier finden Sie noch 

viele weitere Informationen aus der Musterring Welt.

All of the brochures, price lists and assembly instructions are availa-

ble for download at www.musterring.com. You will find a great 

deal more information from the Musterring world there, too.

Die Produkte sind gemäß der Vergabegrundlage der DGM emissions-

geprüft. Für den Werterhalt der Möbel steht eine breite Palette an 

Pflegemitteln bereit.

The products are emission-tested in accordance with the DGM 

award criteria. There is a wide range of care products available to 

preserve the value of the furniture.

5
Ja h r e 

Ga r a n t i e
gemäß Gütepass

5
y e a r s‘ 

wa r r a n t y
according to quality 

passport

 MEHR QUALITÄT
MORE QUALITY

 MEHR SICHERHEIT
MORE SAFETY

 MEHR SERVICE
MORE SERVICE

 MEHR INFORMATION
MORE INFORMATION

Am Servicetelefon beantworten wir gerne Ihre Fragen zur Kollektion. 

Für die dreidimensionale Visualisierung Ihrer Wunscheinrichtung 

steht ein kostenloser CAD-Planungsservice bereit. 

We are happy to answer your questions about the collection on our 

service telephone. A free CAD planning service is available for the 

three-dimensional visualisation of your chosen interior.

Die Verarbeitungsqualität der Musterring Modelle wird durch  

streng kontrollierte Richtlinien sichergestellt. Wir gewähren eine 

5-Jahres-Garantie, die im Musterring Möbel-Gütepass verbrieft wird.

Strictly controlled guidelines ensure the quality of manufacture of 

Musterring models. We offer a 5-year guarantee, which is confirmed 

in the Musterring Furniture Quality Passport.

+49 (0)1 80 
1 592-222

Se rv i c e


